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Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 15 de novembre de 2024, i posa a prova la
teva habilitat amb les paraules. Aquí trobaràs les respostes que t'ajudaran a completar el
repte diari.

Solucions del Paraulògic d’avui 15/11/2024
La lletra central d’avui és la C i les lletres restants són A-M-R-S-T

La solució al paraulògic d’avui, 15/11/2024, conté 104 paraules i 2 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

Comprovar

Paraules de 19 punts:
0

trascamar �� Tuti ��

 

Paraules de 18 punts:
0

mascarat �� Tuti ��

 

Paraules de 9 punts:
0



acatarrar
carcatras
carrascar
cataracta
massacrar

 

Paraules de 8 punts:
0

caracara
carcassa
carrasca
casamata
catacrac
catamara
macassar
mascarar
rascassa

 

Paraules de 7 punts:
0

atracar
carassa
carraca
castrar
castrat
mascara
matraca
sacarat
tarasca
tractar
tractat

 

Paraules de 6 punts:
0

acarar



acasat
acatar
acrata
amarac
atacar
atacat
carcas
carrac
carrar
carras
carrat
cartam
cartra
casaca
cascar
cassar
catara
crassa
maraca
marcar
marcat
mataca
rascar
rascas
rascat
sacsar
tascar

 

Paraules de 5 punts:
0

acars
arcar
arcat
camat
caram
carat
carca
carst
carta
casar
casat
casca
cassa
casta
catar
macar
marca



sacar
sacra
tacar
tacat
tasca
traca

 

Paraules de 2 punts:
0

acar
acta
arca
atac
caca
cama
cara
cars
casa
casc
cast
crac
cras
maca
marc
raca
saca
taca

 

Paraules de 1 punts:
0

arc
asc
car
cas
cat
mac
sac
tac

 



Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

Pistes del Paraulogic d'avui

Pistes
 3  4  5  6  7  8  9 Σ

a 2 4 3 7 1 0 1 18
c 3 9 12 12 4 6 3 49
m 1 2 2 4 2 3 1 15
r 0 1 0 3 0 1 0 5
s 1 1 2 1 1 0 0 6
t 1 1 4 1 3 0 1 11
Σ 8 18 23 28 11 10 6 104

Prefixos de dues lletres:

ac-8 am-1 ar-4 as-1 at-4 ca-46 cr-3 ma-15 ra-5 sa-6 ta-7 tr-4

Prefix freqüent de tres lletres:

car-22

Sufixos freqüents de tres lletres:

car-13

Hi ha 2 tutis:

- 1 de 8 lletres

- 1 de 9 lletres

Hi ha 2 palíndroms:

- 1 de 5 lletres

- 1 de 6 lletres

Hi ha 2 mots quadrats:

- 1 de 4 lletres

- 1 de 8 lletres

Subconjunts:

acr-14 acrs-19 acst-5 acrt-18 act-7 acmr-7 acs-9 ac-1 acm-3 acmt-2 acrst-8 acmrt-4
acmst-1 acmrs-4 acmrst-2

https://dadalogic.org


 

 

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Àcar: L'àncar és un petit artròpode que pertany a la classe dels aràcnids. Són
organismes que poden ser trobats en diversos hàbitats, incloent el sòl, les plantes i
fins i tot en animals. Els àcars poden ser tant beneficiosos com perjudicials; alguns
són depredadors de plagues, mentre que d'altres poden causar danys a les plantes
o transmetre malalties. La seva mida és generalment molt petita, i sovint són
visibles només amb l'ajuda d'un microscopi.
Acarar: La paraula 'acarar' en català significa acostar o posar una cosa de manera
que estigui davant d'una altra, especialment en el context de fer front o enfrontar-
se a alguna cosa. També pot referir-se a l'acció de tocar o acariciar suaument una
superfície o una persona. En un sentit més figurat, pot implicar l'acció de confrontar
o afrontar una situació o un problema.
Àcars: Els àcars són petits artròpodes del grup dels aràcnids, que inclouen espècies
com ara les aranyes i els àcars mateixos. Són generalment molt petits, sovint
invisibles a simple vista, i poden viure en una gran varietat d'hàbitats, incloent el
sòl, les plantes i fins i tot en els animals. Alguns àcars són beneficiosos, ja que
ajuden a controlar plagues, mentre que d'altres poden ser perjudicials, causant
danys a les plantes o transmetent malalties.
Acasat: La paraula "acasat" és un adjectiu que significa que una persona està
casada o que ha contraigut matrimoni. També pot referir-se a un animal que ha
estat aparellat. En un sentit més ampli, pot implicar una situació de compromís o
unió estable entre dues parts.
Acatar: La paraula 'acatar' significa acceptar o obeir una norma, una ordre o una
decisió. Es fa servir sovint en el context de respectar les lleis, les autoritats o les
regles establertes. Per exemple, es pot dir que s'acata una sentència judicial o una
norma de convivència.
Acatarrar-se: Acatarrar-se és un verb que significa contreure un refredat o una
afecció respiratòria que provoca símptomes com congestió nasal, tos, mal de gola i,
en general, malestar. Es fa servir sovint per referir-se a la situació en què una
persona es refreda o es posa malalta a causa d'exposar-se a temperatures baixes o
a canvis bruscos de temperatura.
Àcrata: La paraula 'àcrata' fa referència a una persona que rebutja l'autoritat i les
institucions governamentals, defensant la idea d'una societat sense govern o sense
autoritat imposada. En un context més ampli, es pot referir a qui promou
l'anarquisme com a filosofia política. El terme prové del grec "anarchos", que
significa "sense govern".
Acta: La paraula 'acta' en català es refereix a un document oficial que recull de
manera escrita els acords, decisions o fets que han tingut lloc en una reunió,
assemblea o acte formal. Normalment, l'acta inclou la data, el lloc, els assistents i
un resum dels punts tractats i les resolucions adoptades. També pot fer referència a
altres documents que registren esdeveniments o situacions de manera formal.
Amàrac: La paraula 'amàrac' fa referència a un tipus de planta de la família de les
amaràcies, que inclou espècies com l'amàrac comestible (Beta vulgaris var. cicla),



coneguda per les seves fulles verdes i tendres que es poden consumir com a
verdura. A més, el terme pot ser utilitzat en un context més ampli per descriure
qualsevol planta o herba que tingui un gust amarg. En alguns casos, també pot
referir-se a un sabor o qualitat amarga en aliments o begudes.
Arc: La paraula 'arc' té diverses accepcions en català:1. **Geometria**: Un arc és
una part d'una corba, especialment la porció d'una circumferència que es troba
entre dos punts de la seva circumferència. 

2. **Arquitectura**: Un arc és una estructura arquitectònica formada per una sèrie
de blocs o materials que es disposen de manera corbada, i que serveix per suportar
pes, com ara en portes o finestres.

3. **Armes**: Un arc és un instrument utilitzat per llançar fletxes, format per una
vara flexible que es doblega per la tensió d'una corda.

4. **Figuratiu**: En un context narratiu, un 'arc' pot referir-se a l'evolució o el
desenvolupament d'un personatge o d'una història al llarg del temps.

5. **Música**: En la música, un arc pot referir-se a l'eina utilitzada per tocar
instruments de corda, com el violí.

Així doncs, 'arc' pot tenir diferents significats depenent del context en què s'utilitzi.
Arca o arcà: La paraula 'arca' té diverses accepcions en català:1. **Arca**
(sustantiu femení): Es refereix a un contenidor gran, generalment de fusta, que
s'utilitza per guardar o transportar objectes. En un context religiós, pot fer
referència a l'arca de Noè, que segons la Bíblia va ser un vaixell construït per Noè
per salvar la seva família i una parella de cada espècie d'animals del diluvi. 

2. **Arcà** (sustantiu masculí): En el context de la química, es pot referir a un
compost químic que conté un grup funcional específic, com per exemple en el cas
de les estructures moleculars. No obstant això, aquesta accepció és menys comuna.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, no dubtis a
demanar-ho!
Arcar: La paraula "arcar" en català significa corbar o doblegar una cosa,
especialment en referència a una estructura que es doblega o es corba. També pot
referir-se a l'acció de fer que una cosa tingui una forma arquejada. En un context
més figurat, pot implicar l'acció de forçar o pressionar alguna cosa per modificar-ne
la forma.
Arcat: **Arcat** (s.m.): Estructura arquitectònica formada per una sèrie d'arcades,
és a dir, una successió d'arcs que sostenen un sostre o una coberta. Els arcats es
poden trobar en edificis, ponts i altres construccions, i sovint s'utilitzen per embellir
l'espai arquitectònic i per proporcionar suport estructural.
Asc: La paraula "asc" és una abreviatura que es fa servir per referir-se a
"ascensor". En contextos tècnics o informals, pot també fer referència a "ascens",
que implica un augment o un avanç en una situació determinada. Si necessites una
definició més específica o en un context concret, si us plau, proporciona més
informació.
Atac: La paraula 'atac' té diverses accepcions en català:1. **Acció d'atacar**: Es
refereix a l'acte de fer una agressió o un assalt contra algú o alguna cosa, ja sigui
en un context físic, militar o verbal. 

2. **Afectació o agressió**: Pot referir-se a un episodi de malaltia o un trastorn, com
un atac de cor o un atac d'ansietat, que implica una manifestació sobtada i intensa.



3. **Acció ofensiva en esports**: En el context esportiu, un atac és una jugada o
acció destinada a marcar un punt o a superar l'oponent.

En general, l'atac implica una iniciativa per provocar un canvi, una reacció o una
resposta per part de l'altre.
Atacar: La paraula 'atacar' és un verb que significa fer una acció agressiva contra
algú o alguna cosa amb la intenció de causar dany o perjudici. Pot referir-se tant a
un atac físic com a un atac verbal o mental. També s'utilitza en un sentit més ampli
per descriure l'acció de abordar un problema o una situació amb determinació. En
context militar, 'atacar' implica iniciar un combat contra un enemic.
Atacat: La paraula 'atacat' és el participi passat del verb 'atacar'. En català, 'atacat'
pot tenir diverses accepcions:1. **En el sentit físic**: Es refereix a algú o alguna
cosa que ha estat objecte d'un atac, ja sigui en un context de violència, agressió o
assalt. Per exemple, una persona pot estar 'atacada' si ha estat agredida. 

2. **En un context emocional o psicològic**: Pot referir-se a algú que se sent
aclaparat o pressionat per situacions adverses o per la crítica.

3. **En un context militar**: Fa referència a una posició o fortificació que ha estat
assaltada o atacada per forces enemigues.

A més, 'atacat' pot ser utilitzat en un sentit figurat per descriure situacions en què
algú se sent pressionat o en conflicte.
Atracar: La paraula 'atracar' té diverses accepcions en català:1. **Acció de fer
atracament**: referida a l'acte de robar a mà armada, especialment en un banc o
un establiment comercial.
2. **Acció de fer arribar un vaixell a la costa**: quan un vaixell s'apropa a un port o
a la riba per descarregar o embarcar passatgers o mercaderies.
3. **Acció de col·locar o apropar una cosa a una altra**: com, per exemple, atracar
una taula a una paret.

El context en què s'utilitza la paraula determinarà el seu significat específic.
Caca: La paraula "caca" en català fa referència a les excrecions fecals, és a dir, els
residus que s'eliminen del cos a través del sistema digestiu. És un terme informal i
sovint utilitzat en el llenguatge infantil. A més, en un context més ampli, pot ser
emprat de manera figurada per referir-se a coses que es consideren de poca
qualitat o desagradables.
Cama: La paraula 'cama' en català es defineix com a:1. **Part del cos**: Membre
inferior del cos humà o d'alguns animals, que s'estén des de la cintura fins al peu i
que serveix principalment per caminar, córrer i mantenir l'equilibri.
2. **Suport**: Estructura que sosté un moble, com ara una taula o una cadira, i que
normalment té forma allargada i vertical.

Exemples d'ús: "Em fa mal la cama després de córrer" o "La taula té quatre cames."
Camat: La paraula 'camat' en català fa referència a un membre inferior o a la cama
d'un animal o d'una persona. En un context més ampli, pot utilitzar-se per a
descriure la forma o l'estructura d'una cama, així com la seva funció en el
moviment. Si necessites una definició més específica o un context particular, no
dubtis a demanar-ho!
Car: La paraula "car" en català és un adjectiu que s'utilitza per descriure quelcom
que té un cost elevat o que requereix una gran despesa econòmica. Pot referir-se a
un producte, un servei o qualsevol cosa que es consideri cara en termes de preu.
Per exemple, es pot dir "aquest vestit és molt car" per indicar que el seu preu és
alt.A més, "car" també pot ser un terme afectuós o de familiaritat en algunes



expressions, com "car meu" o "caríssima", per referir-se a algú amb qui es té una
relació propera.
Cara: La paraula "cara" té diverses accepcions en català:1. **Cara (sustantiu)**: Es
refereix a la part frontal del cap d'una persona o d'un animal, que inclou els ulls, el
nas, la boca i les galtes. També pot fer referència a l'expressió facial d'una persona.

2. **Cara (sustantiu)**: Pot significar la superfície d'un objecte, especialment quan
es parla de les cares d'un objecte tridimensional.

3. **Cara (adjectiu)**: Utilitzat en un context econòmic, fa referència a quelcom que
té un preu elevat o que és costós.

4. **Cara (sustantiu, en expressions)**: En expressions com "tenir cara" es pot
referir a la desvergonyiment o la falta de vergonya.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Caracarà: La paraula 'caracarà' fa referència a un ocell de la família dels cucul·lids,
conegut per la seva crida característica. En català, el terme pot ser utilitzat també
per descriure el so que emet aquest ocell. A més, en alguns contextos, pot fer
referència a una persona que parla molt o que és molt xafardera. Si necessites més
informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Caram: La paraula 'caram' és una interjecció que s'utilitza per expressar sorpresa,
admiració o incredulitat. Pot ser equivalent a dir "vaja" o "ostres" en català. També
pot ser utilitzada en un context més informal per mostrar entusiasme o interès per
alguna cosa.
Carassa: La paraula 'carassa' en català es refereix a una cara o un rostre, sovint
amb una connotació de ser grotesca o estranya. També pot fer referència a una
màscara o a un aspecte que resulta exagerat o ridícul. En alguns contextos,
s'utilitza per descriure un rostre que expressa una emoció intensa, com la ira o la
sorpresa.
Carat: La paraula 'carat' en català té diverses accepcions:1. **En el context de la
gemmologia**: Fa referència a la unitat de mesura que s'utilitza per pesar les
pedres precioses i les perles. Un carat equival a 200 mil·ligrams. 

2. **En el context de la metal·lúrgia**: Es pot referir a la proporció de metall pur en
una aliatge, especialment en or. Per exemple, l'or de 24 quirats és considerat or
pur, mentre que l'or de 18 quirats conté un 75% d'or pur.

3. **En un context més general**: Pot ser utilitzat per descriure la qualitat o el valor
d'alguna cosa.

Si necessites una definició més específica o en un context diferent, no dubtis a dir-
ho!
Carca: La paraula 'carca' és un adjectiu que es fa servir per descriure una persona
que té idees o actituds molt tradicionals, conservadores o antiquades, i que sovint
es mostra reticent al canvi o a noves idees. També pot referir-se a algú que és poc
obert a la diversitat o a les innovacions. En un registre més col·loquial, pot tenir una
connotació pejorativa.
Carcàs: La paraula 'carcàs' fa referència a la part externa o la coberta d'un objecte,
especialment en el context de la tecnologia o la mecànica. En alguns casos, també
pot referir-se a l'estructura dura que envolta o protegeix un sistema o un dispositiu.
En un sentit més ampli, pot designar la carcassa o l'esquelet d'algunes espècies



animals, com ara els crustacis o els mol·luscs.
Carcassa: La paraula 'carcassa' es refereix a l'estructura exterior o el marc d'un
objecte, sovint en el context d'animals o vehicles. En zoologia, pot referir-se a
l'esquelet o la part dura d'un animal un cop ha perdut els òrgans tous. En el context
de vehicles, es pot referir a la part metàl·lica o estructura d'un automòbil que ha
quedat desballestada o en mal estat. En general, implica una idea de resta o
d'estructura que ha perdut la seva funcionalitat original.
Carcatràs: La paraula "carcatràs" no és un terme reconegut en el català estàndard.
Pot ser que sigui un regionalisme o una variant dialectal. Si tens més context sobre
el seu significat o l'ús que se'n fa, podria ajudar a identificar la definició correcta. Si
et refereixes a un altre terme o paraula, si us plau, proporciona més informació.
Carrac: La paraula "carrac" fa referència a un tipus de petit animal o insecte, sovint
associat amb el terme "carrac" en el context de la fauna. No obstant això, és
important destacar que el significat pot variar segons la regió o el context. En
alguns casos, pot referir-se a un tipus de paràsit o a un insecte que causa molèsties.
Si necessites una definició més específica o un context particular, si us plau,
proporciona més informació.
Carraca: La paraula "carraca" té diverses accepcions en català:1. **Instrument
musical**: Es refereix a un instrument de percussió que consisteix en una caixa de
fusta o de cartró amb un mànec, que es fa sonar girant el mànec, produint un soroll
característic. S'utilitza sovint en festes i celebracions. 

2. **Animal**: En zoologia, "carraca" pot referir-se a un tipus d'ocell de la família
dels corvids, conegut per la seva capacitat de reproduir sons i per la seva aparença
cridanera.

3. **Objecte que fa soroll**: En un sentit més general, pot referir-se a qualsevol
objecte que produeix un soroll similar, com ara una joguina per a nens.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Carrar: La paraula 'carrar' en català significa tancar o fer que alguna cosa estigui
ben tancada. També pot referir-se a l'acció de fer que un vehicle, com un cotxe, es
mantingui en una posició fixa, generalment girant el volant o bloquejant les rodes.
En un context més informal, pot fer referència a l'acció de fer que algú o alguna
cosa es quedi quiet o immobilitzat.
Carràs: La paraula "carràs" fa referència a un tipus de terra o sòl, especialment en
el context de l'agricultura. Es tracta d'un sòl argilós, fèrtil i humit, que és adequat
per al cultiu de diverses plantes. En alguns llocs, també pot referir-se a un terreny
que és difícil de treballar a causa de la seva consistència.Si la teva pregunta es
referia a un altre significat o context, si us plau, proporciona més informació!
Carrasca: La paraula "carrasca" fa referència a un arbre de fulla perenne, conegut
científicament com a *Quercus ilex*, que és un tipus de roure. Aquest arbre és
característic de les zones mediterrànies i es reconeix per la seva fusta dura i
resistent, així com per les seves fulles coriàcies i brillants. La carrasca també és un
element important en els ecosistemes mediterranis, ja que proporciona hàbitat i
aliment per a diverses espècies d'animals. A més, les seves acorns (glans) són un
aliment tradicional per a alguns animals, com els porcs.
Carrascar: La paraula 'carrascar' fa referència a l'acció de rascar o fregar una
superfície, generalment amb l'objectiu d'eliminar alguna cosa adherida o de
provocar una sensació de frescor o alleugeriment. També pot referir-se a l'acció de
fer soroll amb una superfície rugosa. En un context més col·loquial, pot implicar un
comportament nerviós o inquiet.
Carrat: La paraula 'carrat' en català es refereix a un objecte o figura que té forma
quadrada o rectangular. També pot fer referència a un aspecte o una postura que



és rígida o poc flexible. En alguns contextos, 'carrat' pot ser utilitzat per descriure
una persona que és seriosa o que té una actitud tancada.
Cars: La paraula 'cars' en català és el plural de 'car', que significa 'vehicle de motor'
o 'automòbil'. En un context més ampli, pot referir-se a vehicles en general que són
utilitzats per al transport de persones o mercaderies. Si et refereixes a un context
específic, com ara la pel·lícula "Cars" de Pixar, es pot entendre com a una
referència a un món fictici on els vehicles són els protagonistes.
Carst: El terme 'carst' es refereix a un tipus de paisatge que es forma per l'erosió
de roques solubles, com ara la roca calcària, a causa de l'acció de l'aigua. Aquest
procés pot donar lloc a formacions geològiques característiques com coves, dolines,
i altres estructures. El carst és un fenomen que es pot observar en diverses regions
del món, i és important tant per la seva bellesa natural com per la seva importància
ecològica i hidrològica.
Carta: La paraula 'carta' té diverses accepcions en català:1. **Document escrit**:
És un escrit adreçat a una persona o entitat, que es fa servir per comunicar-se. Pot
ser formal o informal i sovint es fa servir en el context de correspondència personal
o professional. 

2. **Carta de menú**: En el context de la restauració, és un document que presenta
les opcions de plats i begudes disponibles en un restaurant.

3. **Carta de joc**: Fa referència a cada una de les làmines de cartró o paper que
es fan servir en jocs de cartes.

4. **Carta geogràfica**: És un dibuix o representació plana d'una àrea geogràfica,
que mostra característiques com camins, rius, ciutats, etc.

5. **Carta de presentació**: Document que acompanya un currículum vitae, on
s'expliquen les motivacions i les aptituds del candidat per a un lloc de treball.

En resum, 'carta' pot referir-se a un escrit, un document de menú, un element de
jocs, una representació geogràfica o un text de presentació, depenent del context
en què s'utilitzi.
Càrtam: Càrtam és un substantiu masculí que fa referència a una planta herbàcia
de la família de les Asteràcies, coneguda científicament com a Carthamus tinctorius.
Aquesta planta és originària de regions càlides i s'utilitza principalment per obtenir
llavors que són riques en oli, així com per les seves flors, que s'han utilitzat
tradicionalment com a colorant natural i en la medicina popular. A més, el càrtam
és conegut per la seva capacitat d'adaptar-se a diferents tipus de sòls i climes.
Cartra: La paraula 'cartra' no és reconeguda com a paraula estàndard en català.
Potser et refereixes a 'cartera', que és un objecte utilitzat per portar diners,
documents i altres articles personals. Si tens un altre context o significat en ment, si
us plau, proporciona més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Cas: La paraula 'cas' té diverses accepcions en català:1. **Situació o
circumstància**: Fa referència a una situació específica o un conjunt de
circumstàncies. Per exemple, "En aquest cas, és millor esperar". 

2. **Exemple o incident**: Pot referir-se a un exemple concret o a un incident
particular. Per exemple, "Hi ha molts casos de persones que han superat la
malaltia".

3. **Relació jurídica**: En el context legal, un 'cas' pot referir-se a un assumpte que
es porta davant d'un tribunal o a una investigació. Per exemple, "El cas va ser resolt
pel jutge".



4. **Acció de casar**: En un sentit més arcaic o poètic, pot referir-se a l'acció de
casar o unir dues persones en matrimoni.

5. **En gramàtica**: Fa referència a les formes que adopten els noms, adjectius i
pronoms per indicar la seva funció sintàctica en una oració (com el cas nominatiu,
acusatiu, etc.).

Així doncs, la paraula 'cas' pot tenir diversos significats depenent del context en
què s'utilitzi.
Casa: La paraula 'casa' es defineix com un edifici o estructura destinada a ser
habitada, que proporciona un espai per a viure, descansar i realitzar activitats
domèstiques. També pot referir-se a l'entorn familiar o al lloc on una persona o una
família resideix. En un sentit més ampli, pot incloure el concepte de llar, que implica
un sentiment de pertinença i acolliment.
Casaca: La paraula 'casaca' té diverses acepcions en català:1. **Vestit o peça de
roba**: Fa referència a una jaqueta o abriga que s'usa com a part d'un uniforme o
vestit formal. S'utilitza sovint en contextos de vestimenta militar o de cerimònia. 

2. **En el context de la dansa o el teatre**: Pot referir-se a un vestit que porten els
ballarins o actors, especialment en representacions tradicionals o folklòriques.

3. **En zoologia**: És un terme que pot referir-se a la pell o el pelatge d'alguns
animals, tot i que aquesta acepció és menys comú.

En general, la 'casaca' és una peça de vestir que destaca per la seva formalitat i
estil.
Casamata: La paraula 'casamata' fa referència a una construcció militar,
generalment subterrània, dissenyada per protegir soldats i material de guerra dels
atacs enemics. Es caracteritza per tenir parets gruixudes i una estructura reforçada,
que ofereix refugi i seguretat durant els combats. En un context més ampli, també
pot referir-se a qualsevol tipus d'estructura fortificada o a un refugi en situacions de
perill.
Casar: La paraula 'casar' en català té diversos significats:1. **Unir en matrimoni**:
Referit a l'acte de contraure matrimoni entre dues persones, ja sigui en una
cerimònia civil o religiosa. Exemple: "Es van casar el dissabte passat." 

2. **Ajustar o combinar**: Pot fer referència a l'acció de fer que dues coses s'ajustin
o s'adaptin bé entre si. Exemple: "Cal casar els colors de la roba amb els
accessoris."

3. **Capturar o caçar**: En un context més informal, pot referir-se a l'acció de caçar
animals. Exemple: "Va a casar conills al bosc."

Aquests són els significats principals de la paraula 'casar' en català.
Casat: La paraula 'casat' és un adjectiu que fa referència a una persona que ha
contraigut matrimoni. Es pot utilitzar tant en el sentit de ser marit com en el de ser
muller, tot i que sovint s'aplica més específicament al gènere masculí. També pot
fer referència a l'estat civil d'una persona que està legalment unida a una altra a
través del matrimoni.
Casc: La paraula 'casc' es refereix a un objecte o element que serveix per protegir
el cap. Generalment, és un recipient rígid que s'utilitza en diverses activitats, com
ara el ciclisme, la construcció, l'escalada o altres esports i professions on hi ha risc
de lesions al cap. Els cascs poden estar fets de materials com plàstic, metall o fibra
de vidre, i sovint inclouen un sistema d'absorció d'impactes per augmentar la



seguretat. També pot referir-se a la part exterior d'un objecte, com ara el 'casc'
d'un ou o d'una fruita.
Casca: La paraula 'casca' té diverses acepcions en català:1. **Casca (f.)**: Es
refereix a la coberta externa o la pell dura que envolta certs fruits, com ara els ous
o les nous. Per exemple, la casca d'una taronja o la casca d'un ou. 

2. **Casca (f.)**: També pot referir-se a la part exterior d'alguns objectes, com ara
un recipient o un vehicle, que serveix de protecció o recobriment.

3. **Casca (f.)**: En el context de la mineria o la construcció, pot referir-se a la capa
exterior d'una roca o mineral.

4. **Casca (f.)**: En argot, pot utilitzar-se per referir-se a una persona que és
considerada poc intel·ligent o que actua de manera imprudent.

És important considerar el context en què s'utilitza la paraula per determinar el seu
significat exacte.
Cascar: La paraula 'cascar' en català té diversos significats, depenent del context
en què s'utilitzi:1. **Trencar o esclafar**: Referit a l'acció de trencar alguna cosa,
especialment una closca o una superfície dura. Per exemple, cascar un ou implica
trencar la seva closca per accedir al seu interior. 

2. **Caure o colpejar-se**: En un registre més col·loquial, pot referir-se a caure o fer-
se mal, com en "cascar-se" una caiguda.

3. **Fer un soroll fort**: També pot referir-se a fer un soroll, com el de les coses que
es trenquen o colpegen entre si.

A més, en alguns contextos informals, pot tenir un sentit figurat relacionat amb la
idea de fer una broma o un comentari que provoca riure.
Cassa: La paraula 'cassa' pot tenir diversos significats en català:1. **Cassa
(sustantiu)**: Es refereix a un contenidor o caixa, sovint de fusta o cartró, utilitzat
per emmagatzemar o transportar objectes. 

2. **Cassa (verb)**: Forma del verb 'cassar', que significa anul·lar o invalidar un
acte legal o una decisió.

3. **Cassa (sustantiu)**: En alguns contextos, pot referir-se a una institució o
organisme que gestiona fons o recursos, com una caixa d'estalvis.

És important considerar el context en què s'utilitza la paraula per determinar el seu
significat exacte.
Cassar: La paraula "cassar" en català fa referència a l'acció de trencar o rompre
alguna cosa, especialment un objecte que es pot trencar fàcilment. També pot fer
referència a l'acció de desfer o descompondre una cosa. En un context més
específic, pot referir-se a l'acció de trencar un contracte o un acord.
Cast: La paraula 'cast' en català pot tenir diversos significats depenent del context.
Si et refereixes a l'anglès "cast", en català es tradueix com "elenc" quan es parla
d'un grup d'actors en una obra de teatre o pel·lícula.Si parlem del verb "cast" en
anglès, que significa "llançar" o "tirar", en català es tradueix com "llançar". 

Si necessites una definició específica o un context concret, si us plau, proporciona
més informació!
Casta: La paraula 'casta' té diverses accepcions en català:1. **Casta (substantiu)**:



Fa referència a un grup de persones que comparteixen característiques comunes,
sovint relacionades amb l'herència, la raça o la classe social. En aquest sentit, pot
implicar una certa jerarquia o distinció entre els membres d'un grup. 

2. **Casta (substantiu)**: En zoologia, s'utilitza per referir-se a una varietat o raça
d'animals que comparteixen característiques genètiques similars.

3. **Casta (substantiu)**: En el context de la viticultura, es pot referir a una varietat
de raïm.

4. **Casta (adjectiu)**: Pot ser utilitzat per descriure alguna cosa que és pur o que
manté les seves característiques originals sense barrejar-se amb altres.

En general, la paraula 'casta' implica una noció de puresa, exclusivitat o distinció
dins d'un grup.
Castrar: La paraula 'castrar' es refereix a l'acte de retirar o destruir els òrgans
reproductors d'un animal, habitualment per controlar la seva reproducció o per
motius de salut. En un sentit més ampli, pot també referir-se a limitar o eliminar la
capacitat d'alguna cosa per funcionar plenament. En el context de la medicina
veterinària, la castració és un procediment comú per a gats i gossos.
Castrat: La paraula 'castrat' fa referència a un mascle que ha estat sotmès a una
castració, és a dir, a l'extirpació o inactivació dels òrgans sexuals. En un context
més ampli, pot referir-se a animals, especialment a gossos i gats, que han estat
castrats per controlar la seva reproducció. Històricament, el terme també s'ha
utilitzat per descriure cantants masculins que eren castrats en la infància per
preservar la seva veu aguda, especialment en el món de l'òpera i la música barroca.
Cat: La paraula 'cat' en català es tradueix com a 'gat'. Un gat és un mamífer
domèstic de la família dels felins, conegut per la seva independència, agilitat i
habilitat per caçar rosegadors. Són animals de companyia molt populars i es
caracteritzen per tenir un cos esvelt, un pelatge suau, orelles punxegudes i una cua
llarga. Els gats poden tenir una gran varietat de colors i patrons de pelatge.
Catacrac: La paraula 'catacrac' és una interjecció que s'utilitza per expressar un
soroll fort, sovint associat amb una caiguda o un xoc. També pot transmetre una
sensació de sorpresa o impacte. En un context més informal, pot ser utilitzada per
descriure un esdeveniment inesperat o un fracàs espectacular.
Catamarà: Catamarà és un tipus d'embarcació que consisteix en dues fuselles o
cascs paral·lels units per una plataforma. Aquest disseny li confereix una gran
estabilitat i una bona capacitat de navegació, especialment en aigües calmades. Els
catamarans s'utilitzen tant per a la navegació recreativa com per a activitats
comercials, com ara el transport de passatgers o la pesca.
Càtar: La paraula 'càtar' fa referència a un membre d'un moviment religiós
medieval que va florir principalment al sud de França i en altres regions d'Europa
durant els segles XII i XIII. Els càtars defensaven una doctrina dualista que
contraposava el bé i el mal, i creien en la reencarnació i la purificació de l'ànima. La
seva visió del món i les seves pràctiques religioses eren considerades herètiques
per l'Església Catòlica, que va desencadenar una sèrie de croades i persecucions
contra ells, conegudes com a la Croada contra els càtars. El terme 'càtar' prové del
grec 'katharos', que significa "pur".
Càtara: La paraula 'càtara' fa referència a un membre d'un moviment religiós que
va sorgir a Europa durant l'edat mitjana, especialment al sud de França, conegut
com a catarisme. Els càtars defensaven una visió dualista del món, creient que
existien dues forces oposades: una bona, associada amb el món espiritual, i una
altra dolenta, relacionada amb el món material. Rebutjaven els ensenyaments de
l'Església catòlica i promovien una vida de simplicitat i purificació. Aquest moviment



va ser perseguit per l'Església, que va veure en ell una amenaça a la seva autoritat.
El catarisme va tenir un impacte significatiu en la història religiosa i cultural
d'Europa.
Cataracta: La paraula 'cataracta' fa referència a una opacitat del cristall·lí de l'ull
que provoca una disminució de la visió. Aquesta condició es pot desenvolupar amb
l'edat o com a resultat d'altres factors, com ara lesions o malalties. En un context
més general, 'cataracta' també pot referir-se a una cascada d'aigua, especialment
quan és gran o impressionant.
Crac: La paraula 'crac' en català pot tenir diversos significats, depenent del context
en què s'utilitzi:1. **En el context de l'esport**: Fa referència a una persona que
destaca notablement en una disciplina esportiva, és a dir, un gran jugador o un
expert en un esport concret. 

2. **En un sentit més general**: Pot referir-se a algú que és molt bo en alguna
activitat o que té un gran talent en un àmbit específic.

3. **En el llenguatge col·loquial**: També pot ser utilitzada per descriure una
persona que és considerada un geni o que sobresurt en el seu camp professional.

En resum, 'crac' és un terme que s'utilitza per elogiar les habilitats o el talent d'una
persona en un determinat àmbit.
Cras: La paraula "cras" és un adjectiu en català que significa "gros" o "grans
dimensions". S'utilitza per fer referència a alguna cosa que és considerablement
gran o que destaca per la seva grandària. En un context més figurat, pot també
referir-se a una actitud o comportament que és evidentment inapropiat o excessiu.
Si et refereixes a un altre significat o context, si us plau, proporciona més
informació.
Crassa: La paraula 'crassa' és un adjectiu que significa gros o espès. S'utilitza
sovint per descriure una cosa que té un volum considerable o una consistència
densa. També pot referir-se a una persona que és considerada poc intel·ligent o que
actua de manera tova o inepta. En un context més figurat, pot indicar una manca
de refinament o subtilesa.
Mac: La paraula "Mac" pot tenir diverses accepcions, però habitualment es refereix
a:1. **Mac (informàtica)**: Abreviatura de "Macintosh", és una línia de computadors
dissenyada i comercialitzada per Apple Inc. Els Mac són coneguts pel seu sistema
operatiu macOS, així com pel seu disseny elegant i la seva usabilitat. 

2. **Mac (nom)**: Pot ser també un nom propi, habitual en anglès, que sovint és un
diminutiu de noms com "Mackenzie" o "Mack".

Si necessites una definició més específica o en un altre context, si us plau, indica-
ho!
Maca: La paraula 'maca' en català té diverses accepcions:1. **Adjectiu**: Fa
referència a quelcom que és bonic o atractiu, especialment en relació amb
l'aparença física. Pot descriure una persona, un objecte o un lloc que resulta
agradable a la vista. 

2. **Sustantiu**: En alguns contextos, pot referir-se a una persona que és
considerada atractiva o bonica.

3. **En el context de la natura**: Pot fer referència a un tipus de flor o planta que és
vistosa o ornamental.

En general, 'maca' s'utilitza per expressar una qualitat estètica positiva.



Macar: La paraula "macar" és un verb que significa fer o tenir una acció de manera
que es produeixi un efecte de macadàmia o de mal. En un context més general, pot
referir-se a fer alguna cosa de manera descuidada o amb poca cura. També pot
tenir connotacions de fer alguna cosa de manera que resulti en un mal resultat o en
una situació complicada.Si necessites una definició més específica o en un context
diferent, no dubtis a preguntar!
Macassar: La paraula 'Macassar' pot tenir diferents significats en funció del
context:1. **Geografia**: Fa referència a una ciutat situada a l'illa de Sulawesi, a
Indonèsia, coneguda per ser un important port i centre comercial. 

2. **Producte**: També es pot referir a un tipus d'oli o ungüent que s'utilitzava per
a la cura del cabell, originari de la regió de Macassar, i que era popular a Europa
durant els segles XIX i XX.

3. **Estil de mobles**: En el context del disseny d'interiors, 'macassar' pot referir-se
a un tipus de fusta d'eben que prové de l'arbre de Macassar, coneguda pel seu color
fosc i les seves vetes distintives.

Si necessites més informació sobre algun d'aquests significats, no dubtis a
preguntar!
Maraca: La paraula 'maraca' fa referència a un instrument musical de percussió
que consisteix en un recipient buit, normalment de forma allargada, que conté
petits objectes com ara llavors o boles. Quan es sacseja, els objectes xocan contra
les parets del recipient, produint un so característic. Les maracas són típiques de
diverses tradicions musicals, especialment en la música llatina i afrocaribenya.
Marc: La paraula 'Marc' pot tenir diverses accepcions:1. **Nom propi**: 'Marc' és un
nom masculí comú en català, equivalent a 'Mark' en anglès. És un nom que s'utilitza
freqüentment en diverses cultures. 

2. **Sustantiu**: En un context més general, 'marc' pot referir-se a un contorn o
estructura que envolta alguna cosa, com ara un marc de fotografia, que és
l'estructura que sosté i emmarca una imatge o una obra d'art.

3. **Marc d'una activitat**: En un sentit més abstracte, 'marc' pot referir-se al
context o l'entorn en què es desenvolupa una activitat o un esdeveniment, com en
l'expressió "marc de referència".

Si necessites una definició més específica o un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Marca: La paraula 'marca' té diverses accepcions en català:1. **Signe o distintiu**:
Es refereix a un símbol, nom o disseny que identifica un producte o servei i el
distingeix d'altres. Per exemple, una marca comercial. 

2. **Senyal**: Pot referir-se a una senyal que es fa en un objecte per identificar-lo o
per indicar alguna cosa, com ara una marca en un llibre per recordar una pàgina.

3. **Mesura**: En alguns contextos, pot referir-se a una mesura o un punt de
referència, com una marca en una regla.

4. **Esport**: En l'esport, pot referir-se al registre o la puntuació d'un atleta en una
competició, com una marca personal.

5. **Acció de marcar**: Pot referir-se a l'acció de fer una marca o senyal en alguna
cosa.



En general, el terme 'marca' implica la idea de identificar, diferenciar o mesurar.
Marcar: La paraula 'marcar' en català té diverses accepcions:1. **Assenyalar**: Fer
una senyal o un signe en alguna cosa per identificar-la o destacar-la. Per exemple,
marcar un text amb un llapis o un marcador. 

2. **Establir una norma o un criteri**: Fixar o determinar una pauta, un objectiu o
un límit. Per exemple, marcar les normes d'un joc.

3. **Realitzar una acció que tingui un resultat**: En l'esport, pot referir-se a
aconseguir un punt o un gol. Per exemple, marcar un gol en un partit de futbol.

4. **Indicar un moment o una data**: Fer que un moment o una data sigui
significatiu. Per exemple, marcar un dia especial en el calendari.

5. **Fer un registre**: Anotar o registrar alguna cosa per tenir-ne constància. Per
exemple, marcar l'entrada o sortida d'una persona en un registre.

Aquestes són algunes de les definicions més comunes de la paraula 'marcar'.
Marcat: La paraula 'marcat' és un adjectiu que pot tenir diversos significats segons
el context:1. **Que té una marca o senyal**: Es refereix a un objecte o una
superfície que presenta una indicació visible, com ara una ratlla, un punt o una
inscripció. 

2. **Que es distingeix o es nota clarament**: Utilitzat per descriure alguna cosa que
és evident o que es destaca per sobre d'altres, com en el cas d'un caràcter o d'una
característica.

3. **Que ha estat afectat per un procés o una situació**: Pot referir-se a una
persona o una cosa que ha estat influenciada o alterada per esdeveniments, com
ara "marcat per l'experiència".

4. **En el context esportiu**: Pot referir-se a un jugador que està sota la vigilància
d'un opositor, com en el cas de la defensa d'un jugador durant un partit.

A més, 'marcat' també pot ser el participi del verb 'marcar', que significa fer una
marca o senyal en alguna cosa.
Mascara o màscara: La paraula 'màscara' fa referència a un objecte que s'utilitza
per cobrir la cara o part d'ella, sovint amb l'objectiu de disfressar-se, ocultar la
identitat o representar un personatge. Les màscares poden ser fetes de diversos
materials, com paper, plàstic, fusta o metall, i són comunes en festes,
esdeveniments culturals i rituals. També pot referir-se a un producte de maquillatge
aplicat a les pestanyes per augmentar-ne el volum i la longitud.
Mascarar: La paraula 'mascarar' significa cobrir o ocultar alguna cosa amb una
màscara o un element que la disfressa. També pot referir-se a l'acte de dissimular o
ocultar la veritable naturalesa o intenció d'alguna cosa. En un sentit més ampli, pot
utilitzar-se per descriure l'acció de fer que alguna cosa sigui menys visible o
evident.
Mascarat: La paraula 'mascarat' és un adjectiu que fa referència a algú que porta
una màscara o que està ocult. També pot utilitzar-se en un sentit més ampli per
descriure algú que amaga la seva identitat o intencions. En un context figurat, pot
referir-se a una persona que actua de manera enganyosa o que no revela la seva
veritable naturalesa.
Massacrar: La paraula "massacrar" significa causar la mort de moltes persones o
animals de manera violenta i indiscriminada. També pot referir-se a fer un dany



greu o a malmetre alguna cosa de manera severa. En un context més figurat, es pot
utilitzar per descriure una crítica o un atac molt dur contra algú o alguna cosa.
Matacà: La paraula 'matacà' fa referència a un tipus de planta de la família de les
cactàcies, coneguda també com a "cactus". En un context més col·loquial, pot fer
referència a una persona que és molt alta o esvelta. Si necessites una definició més
específica o en un altre context, si us plau, indica-ho.
Matraca: La paraula 'matraca' té diverses accepcions en català:1. **Instrument
musical**: Es refereix a un instrument de percussió, normalment fet de fusta, que
emet un so característic quan es fa girar o es sacseja. S'utilitza sovint en festes i
celebracions populars. 

2. **Objecte de joc**: En algunes cultures, la matraca és un joguet que es fa servir
en jocs infantils, que pot produir sons similars a un instrument musical.

3. **Figuració**: En un sentit més col·loquial, 'matraca' pot referir-se a un discurs o
una xerrameca repetitiva i avorrida, que resulta cansada o pesada.

Aquests significats poden variar lleugerament en funció del context en què
s'utilitzin.
Raca: La paraula 'raca' en català té diverses acepcions:1. **Raca (substantiu)**: Es
refereix a un grup de persones o animals que comparteixen característiques
genètiques o culturals comunes. En el context de la zoologia, es pot fer referència a
una varietat o tipus d'una espècie. 

2. **Raca (substantiu)**: En un sentit més pejoratiu, pot utilitzar-se per referir-se a
una classe social o ètnica considerada inferior.

3. **Raca (substantiu)**: En botànica, pot referir-se a un tipus de planta o varietat
específica.

La seva utilització pot variar en funció del context en què es trobi.
Rascar: La paraula 'rascar' en català significa fer un fregament o una esgarrapada
sobre una superfície, generalment amb les ungles o un objecte, per eliminar
brutícia, picar, o alleugerir una sensació de picor. També pot referir-se a l'acció de
raspar o fer un desgast lleuger a una superfície.
Rascàs: La paraula 'rascàs' fa referència a un tipus de peix de la família dels
escorpenids, que es caracteritza per tenir un cos aplanat i espines prominents.
També pot designar un peix de mida petita que habita en aigües costaneres. En un
context més col·loquial, 'rascàs' pot fer referència a una rascada o un lleuger cop,
generalment en el context de fer-se mal o danys superficials a la pell.
Rascassa: La paraula 'rascassa' fa referència a un tipus de peix de la família dels
escorpenids, conegut científicament com a Scorpaena scrofa. Aquest peix és
característic de les aigües marines del Mediterrani i de l'Atlàntic oriental. La
rascassa té un cos robust, una boca gran i espines prominents que la fan fàcilment
identificable. És valorada tant per la seva carn com per ser un ingredient popular en
plats de peix, com ara l'arròs o les sopes. A més, la rascassa és un peix que sol
viure en fons rocosos i és coneguda per la seva capacitat de camuflatge.
Rascat: La paraula 'rascat' en català pot tenir diverses accepcions, però
generalment es refereix a l'acció de rascar o a l'efecte d'aquesta acció. Pot indicar
també el resultat d'haver raspat una superfície, deixant-la marcada o danyada. En
un context més informal, 'rascat' pot referir-se a una molèstia a la pell causada per
una irritació o una ferida lleu. Si necessites una definició més específica o un
context concret, no dubtis a demanar-ho!
Sac: La paraula 'sac' es refereix a un recipient generalment de forma cilíndrica, fet



de tela, plàstic o altres materials, que s'utilitza per a contenir, transportar o
emmagatzemar diversos tipus de materials o objectes. Els sacs poden ser de
diferents mides i es poden utilitzar per a aliments, roba, materials de construcció,
entre d'altres. A més, en un context més figurat, 'sac' pot referir-se a una gran
quantitat d'alguna cosa.
Saca: La paraula 'saca' pot tenir diversos significats en català:1. **Saca (subst.)**:
Es refereix a un recipient o bossa, generalment de tela o material similar, que
s'utilitza per transportar o emmagatzemar objectes, aliments o altres materials. 

2. **Saca (verb)**: És la forma del verb 'sacar', que significa treure o extreure
alguna cosa d'un lloc. En un context més col·loquial, pot referir-se a l'acció de llevar
o retirar alguna cosa.

Si necessites un significat més específic o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Sacar: La paraula 'sacar' en català no és d'ús habitual, ja que prové de l'espanyol.
En català, el terme equivalent seria 'treure' o 'extreure'. 'Sacar' en espanyol
significa eliminar o extreure alguna cosa d'un lloc. Si necessites una definició més
específica o un context determinat, no dubtis a dir-ho!
Sacarat: La paraula "sacarat" es refereix a una persona que és considerada molt
xafardera o que es dedica a espiar o a informar-se de la vida privada dels altres. Pot
tenir una connotació negativa, associada a la intrusió en la intimitat dels altres. En
alguns contextos, també es pot utilitzar per descriure algú que és massa curiós o
que no respecta la privacitat.
Sacra: La paraula 'sacra' és un adjectiu que significa 'relacionat amb el sagrat' o
'que té un caràcter sagrat'. També pot referir-se a alguna cosa que es considera
digna de respecte o veneració. En un context religiós, 'sacra' pot referir-se a textos,
rituals o objectes que són venerats o que tenen una importància especial dins d'una
tradició espiritual. En un sentit més ampli, pot indicar qualsevol cosa que es percep
com a elevada o digna de respecte.
Sacsar: La paraula 'sacsar' en català significa moure o sacsejar alguna cosa amb
força, generalment per fer que es desplaci o per provocar un efecte. Pot referir-se a
l'acció de sacsejar un objecte o una persona, i sovint implica un moviment ràpid i
enèrgic. També pot tenir un sentit figurat, com ara en el context d'alterar o
commoure emocionalment algú.
Tac: La paraula 'tac' en català té diverses accepcions:1. **Tac (s.m.)**: S'utilitza
per referir-se a una marca o petit senyal que es fa sobre una superfície, sovint com
a resultat d'un impacte o un contacte. Per exemple, un tac a la paret pot ser el
resultat d'una petita col·lisió. 

2. **Tac (s.m.)**: En el context del joc, pot referir-se a una jugada o moviment que
es fa en un joc de taula o de cartes.

3. **Tac (s.m.)**: També pot referir-se a una unitat de mesura del temps en alguns
esports, com el futbol, per indicar un moment o una fase del joc.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Taca: La paraula 'taca' es defineix com una marca o senyal que es produeix sobre
una superfície, generalment de manera accidental, i que altera l'aspecte original
d'aquesta superfície. Les taques poden ser de diferents tipus, com ara taques de
líquids, taques de pintura, taques d'oli, entre d'altres. També pot referir-se a una
imperfecció o defecte en un objecte o en el comportament d'una persona.
Tacar: La paraula 'tacar' significa fer una marca o una taques en una superfície,
generalment a causa d'una substància que es diposita sobre ella. Pot referir-se a
embrutar amb una substància que deixa una empremta visible, com ara pintura,



menjar o altres líquids. També pot utilitzar-se de manera figurada per indicar que
s'ha danyat la reputació o la imatge d'algú o d'alguna cosa.
Tacat: La paraula 'tacat' és un adjectiu que fa referència a alguna cosa que
presenta taques o marques, és a dir, que està embrutat o que té una aparença
desigual a causa d'aquests signes. També pot referir-se a una persona que ha
comès una falta o que té un defecte moral. En un context més ampli, pot implicar
que algú o alguna cosa ha perdut la seva puresa o integritat original.
Tarasca: La paraula 'tarasca' fa referència a una criatura mitològica, sovint
representada com un drac o un monstre, que apareix en llegendes i tradicions
populars. En el context de la cultura catalana, la tarasca és coneguda per la seva
associació amb festes i celebracions, com ara la Festa de la Tarasca a Granada. A
més, el terme pot ser utilitzat en un sentit més general per descriure un ésser
fantàstic o un monstre.
Tasca: La paraula 'tasca' es defineix com una activitat o feina que s'ha de realitzar.
Pot referir-se a una obligació, un encàrrec o una feina específica que requereix
esforç i dedicació. També s'utilitza en contextos educatius per referir-se a les
activitats que els alumnes han de completar com a part del seu aprenentatge.
Tascar: La paraula 'tascar' en català significa fer un cop o un xoc amb una cosa
dura, especialment quan es tracta d'un cop fort o contundent. També pot referir-se
a l'acció de tancar alguna cosa de manera brusca. En alguns contextos, 'tascar' pot
tenir connotacions relacionades amb el soroll que es produeix en fer aquest cop.
Traca: La paraula 'traca' té diverses accepcions en català:1. **Traca (femení)**:
Conjunt de petards o coets que s'encenen en una celebració, habitualment per fer
soroll i crear un ambient festiu. S'utilitza sovint en festes populars, esdeveniments
especials o festes majors. 

2. **Traca (femení)**: En un sentit més figurat, pot referir-se a una sèrie de
successos o esdeveniments que ocorren de manera consecutiva i que poden ser
sorpresius o impressionants.

3. **Traca (femení)**: En el context de la música, pot referir-se a un efecte sonor
que imita el so dels petards.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Tractar: La paraula 'tractar' en català té diverses accepcions:1. **Tractar (verb
transitiu)**: Significa abordar un tema o una qüestió en una conversa, un text o una
discussió. Per exemple, "El llibre tracta sobre la història de Catalunya". 

2. **Tractar (verb transitiu)**: Referit a la manera de relacionar-se amb algú,
implica tenir un cert tipus de relació o comportament amb aquesta persona. Per
exemple, "Tracta a la seva família amb molt de respecte".

3. **Tractar (verb intransitiu)**: Pot significar negociar o discutir sobre un acord o
un contracte. Per exemple, "Estan tractant les condicions del contracte".

4. **Tractar (verb reflexiu)**: En algunes situacions, pot utilitzar-se de manera
reflexiva per indicar que algú s'ocupa d'alguna cosa o d'algú. Per exemple, "Es
tracta de cuidar els animals".

En resum, 'tractar' implica una acció de discussió, negociació o relació envers un
tema, una persona o una situació.
Tractat: La paraula 'tractat' es refereix a un acord formal entre dues o més parts,
sovint governs o organitzacions, que estableix drets i obligacions mútuament
acceptades. Els tractats poden abordar una àmplia gamma de temes, com ara la



pau, el comerç, la cooperació científica, els drets humans, entre d'altres. També pot
referir-se a un document que recull de manera sistemàtica un conjunt de
coneixements sobre un tema específic, com en el cas d'un tractat de filosofia,
medicina o ciències.
Trascamar: La paraula 'trascamar' significa treure o llevar una cosa d'un lloc per
posar-la en un altre. Es pot utilitzar en contextos diversos, com ara el trasllat
d'objectes o la transferència de responsabilitats. En alguns casos, també pot referir-
se a l'acció de desplaçar-se d'un lloc a un altre de manera abrupta o inesperada.

 

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden enriquir
l'experiència d'aprenentatge i millorar les habilitats mentals dels jugadors. En primer lloc,
aquest joc estimula la creativitat i el pensament lateral, ja que els jugadors han de formar
paraules amb les lletres disponibles, fomentant així la imaginació i la capacitat de resoldre
problemes.

A més, jugar al Paraulògic potencia el vocabulari i les habilitats lingüístiques. Els jugadors
s'exposen a noves paraules i milloren la seva ortografia, cosa que contribuyeix al
desenvolupament d'una comunicació més efectiva. També és una excel·lent manera de
reforçar la memòria, ja que recordar les paraules i les seves combinacions requereix
concentració i atenció.

Finalment, jugar al Paraulògic pot ser una activitat social que fomenta la interacció entre
amics o familiars, ajudant a desenvolupar habilitats socials i a crear vincles més forts. En
conjunt, aquests beneficis fan del Paraulògic una eina educativa divertida i útil per a
persones de totes les edats.

Descobreix el món divertit i estratègic del Paraulògic!

Què tal si ens expliquem les jugades més brillants del Paraulògic d'avui? Comparteix les
teves estratègies, curiositats i aquells moments que et van fer riure o pensar a fons. Estem
segurs que hi ha moltes anècdotes i trucs que podrien fer-nos somriure i, qui sap, potser
inspirar a algú a resoldre el desafiament del dia!
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